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Rita Guerreiro

Foiu f y NS 6. Creole Global Music Contest. Parabéns! Como foi receber esta distin¢io e quio importante é para a sua carreira?
- Licenciada em Audiovisual e Multimedia pela ESCS — Escola Superior de Comunicagao Social (Lisboa),

chegou a Berlim em 2010. is de ter participagdo em varios projectos de, yol riadq e inicigdo o .
z comtodo o processo de tr%gﬁlo com &8 rarfées Susicos eRvafi s:eI\Xatlt)i%e_m, iro gan;ana, Eudinho Soares e
Shortcutz Bﬁrhrp Jﬁmtou.—s%a nova eauipa erlinda em 2016 e desde entgo contrlt&n com varios arrtxé?s e . .
-me rais confianté fias minhas escolhas € expressoes musicals agora. Ser uma das vencedoras téve até um impacto
entrevistas para o magazine. . s . . . .
ot IO 8 B8R PTG passei, escrevendo a musica no Rio, fazendo os arranjos em Berlim, encontrando depois
m quem colaborei, os ensaios, etc. Mas sinto-me realmente bem quando chamaram o meu nome. E o apoio que recebi

das pessoas antes e depois da competi¢ao foi maravilhoso e encheu-me o coragio.

Esteve recentemente no Rio de Janeiro para ganhar inspiragao para os seus proximos trabalhos.Pode contar-nos um pouco mais dessa viagem e
dos seus projetos futuros?

Um dos meus maiores sonhos sempre foi ir para o Brasil e aprender o maximo possivel sobre a musica, a cultura, a lingua e a histéria. Quando
finalmente tive oportunidade, vivi 14 por 6 meses em 2016 estudando com alguns musicos incriveis. Escrevi musicas, arranjos para bandas e
também toquei em shows, que gravei ou realizava em parte, mas como os grupos eram um pouco diferentes, eu nio tive a possibilidade de realizar
tudo como um projeto s6. Olhando para o futuro préximo, continuarei a escrever a minha prépria musica e vou terminar o meu EP. Vou lancar
dois Cds nos préximos 10 meses. Um com um projeto em que participo como cantora, baixista e compositora: Radio Citizen. O CD intitula-se
"Silent Guide" e sera langado em novembro de 2017. No préximo ano, vou langar o album "Onom Agemo and the Disco Jumpers". Provavelmente
vou fazer turnés com ambas as bandas no préximo ano. Mas o que realmente espero que aconteca, € voltar para o Rio de Janeiro e gravar um
album com Bernardo Ramos. Ele é um guitarrista e compositor incrivel que conheci, por isso estou a concorrer para bolsas e a poupar o0 maximo
para tornar este proximo sonho realidade! Ha muitas coisas no horizonte que eu quero fazer. Mas ainda preciso trabalhar duro para que
acontecam!

Andreas Weiser - “Conexio Berlin”

“Conexao Berlin” é uma banda de Jazz criada em 2012 com inspiragao brasileira. Qual dos estilos mais vos inspira: Bossa Nova, Samba,
Chorinho...?

Todos esses estilos brasileiros estao ligados ao contetido e a aspectos histéricos. Entendemos a nossa musica em sua relagdo com a tradigao musical
brasileira. Adoramos o poder e a variedade ritmica e harmoniosa da musica brasileira. Mas nos vivemos na Europa. Aqui estao nossas raizes.
Particularmente apés a guerra, a musica popular dos EUA, que também incluiu o jazz (antes de ser for¢ada no gueto académico especialmente na
Europa e particularmente na Alemanha), tornou-se parte de uma jovem cultura musical nacional na Europa e também na Alemanha. Agora
sentimo-nos ligados a esta tradi¢gdo de improvisagao instrumental e groove, e tentamos combina-lo com o nosso amor pela tradigao musical
brasileira, que € ela prépria uma mistura de culturas europeias e africanas (como no caso do Choro) com o aumento ocasional de ingredientes
indigenas (como Villa Lobos).

Como foi a experiéncia no 6. Creole - Global Music Contest e como correu o concerto no Werkstatt der Kulturen?

Ficamos muito satisfeitos por termos chegado a selecio final dessa competigao. A nossa curta apari¢ao no Creole foi muito divertida! Vimo-la como
uma oportunidade para mostrar a nossa musica para uma audiéncia que normalmente nao € parte do nosso publico, e provavelmente nao tem
noticias do nosso grupo, composto por musicos com carreira consagrada a nivel europeu. Mas, na verdade, acho o carater competitivo de tais
eventos bastante questionavel. As diferengas estilisticas durante esses trés dias foram tao grandes que nao consegui ver comparagoes de
concorréncia. Mas a atuagao foi importante para mim e para nés. Foi uma pena, € claro, que tivéssemos apenas 20 minutos de tempo para
competir. A nossa musica € orientada para o groove e é baseada na improvisagao, portanto leva tempo para desenvolver sua forga total.

Que planos tém para o futuro da “Conexio Berlim”?

Concertos, claro! Tanto quanto possivel e, se possivel, em festivais pequenos, médios e até maiores na Alemanha, Europa e também em todo o
mundo. Uma tarefa muito dificil. A cena dos festivais alemaes na area do jazz esta muito fechada. Para conquistar um lugar, sdo necessarios os
contatos certos E ha que os conseguir primeiro! Mas estamos a trabalhar nisso. O que precisamos é de uma gestao razoavel, nomeadamente,
booking! Como todos os musicos sabem, é o calcanhar de Aquiles de qualquer projeto! Até agora eu administro tudo sozinho. Mas isso nao é
sustentavel a longo prazo, especialmente quando vivo de forma freelance e com muitos projetos diferentes (composi¢des de musica para filme,
outros projetos de banda, pecas de radio, etc.). Mas agora estou confiante de que, com essa banda, podemos encontrar alguém que esteja conosco,
reconheca as qualidades de destaque deste projeto e nos apoie. Acabamos de ser nomeados com o CD "Jazz CD der Woche" pela NDR INFO. Isso ja
€ algo! O meu amigo trompetista japonés e professor de Berkeley, Tiger Okoshi, fara contatos no Japao. Tenho um convite para um festival no
Brasil em 2018 e estou a fazer contatos para uma nova tour. Se resultar, o grande saxofonista Carlos Malta do Rio de Janeiro sera nosso convidado.
Existe um plano da embaixada alema em Belgrado para nos levar a Sérvia. No entanto, até entdo ainda nio tinham acertado a parte financeira. E
temos bons contatos para um 6timo festival na Malasia. Vamos ver. A resposta esmagadora do nosso publico a todos os nossos shows me diz que
estamos no caminho certo. N6s fazemos musica emocional que entra nas pernas sem esquecer a cabega.

Por fim, uma pergunta sobre o seu percurso profissional: escrita, composi¢ao musical, fotografia, percussao - todas fazem parte do seu curriculo.
Como concilia tantos interesses diferentes no seu dia-a-dia?

Boa pergunta! E nao € raro fazerem-ma! Eu também mo pergunto as vezes! Mas eu nunca fui uma pessoa que se especializou numa fungao
procurando apenas cumprir a sua realizagao. Estudei historia, literatura e filosofia, e iniciei-me na percussao e a partir dai comecei a

mergulhar mais profundamente na musica. Sempre me interessei e inspirei por aspectos muito diferentes do mundo e da arte. Goethe e Humboldt
sao modelos para mim antes de Lang Lang por exemplo (mas talvez eu esteja errado nisso). Mas admiro profundamente os musicos, como meus
colegas de banda Tino e Thomy, que sdo artistas incrivelmente disciplinados, criativos e virtuosos no seu campo. Thomy também fala excelente
japonés e trabalha como tradutor profissional. Louco! Eu mesmo tenho uma imagem holistica do mundo. Acredito que tudo esta ligado a tudo. O
meu signo é peixes. Talvez por isso seja relativamente facil para mim descobrir coisas sobre fantasia e emocao e aborda-las. Sempre fui muito
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curioso. No entanto, eu tenho e me reivindico as varias coisas que fago para operar em um nivel alto e néo fico na superficie. Nenhuma coisa facil
que as vezes me coloca sob estresse. Ha dois anos, tive um ataque cardiaco pesado e sé sobrevivi com muita sorte e ajuda de muitas pessoas.Desde
entdo, tento viver da minha maneira, criar e trabalhar o maximo que puder, tentando evitar da melhor forma possivel o stress desta forma de
trabalhar.
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